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1. Wazne informacje

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN.

UWAGA: ABY UNIKNAC PORAZENIA, NIE ZDEJMUJ
) POKRYWY.
CZYNNOSCI SERWISOWE WEWNATRZ URZADZENIA
NALEZY POWIERZYC WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

Symbol btyskawicy na tle réwnobocznego
trojkata ma na celu ostrzezenie uzytkownika
0 wystepowaniu wewnatrz urzadzenia
«niebezpiecznego napiecia”, ktdre nie zostato
zaizolowane i ktére moze stanowic
zagrozenie porazeniem pradem.

AN

Znak wykrzyknika na tle réwnobocznego
trojkgta ma na celu zwrdcenie uwagi
uzytkownikowi, ze istniejg wazne instrukcje
obstugi i konserwacji dotyczace tego
urzadzenia.

A\

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY
NARAZAC URZADZENIA NA DESZCZ LUB WILGOC.
WEWNATRZ OBUDOWY WYSTEPUJA NIEBEZPIECZNIE
WYSOKIE NAPIECIA. NIE OTWIERAC OBUDOWY.
CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY POWIERZYC
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

URZADZENIE NIE MOZE BYC NARAZONE NA KAPANIE
LUB ROZLEWANIE PLYNOW. NIE MOZNA STAWIAC NA
URZADZENIU PRZEDMIOTOW WYPELNIONYCH WODA,
TAKICH JAK WAZONY.
M UWAGA:  NIE  SPOZYWAC BATERII,
NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA CHEMICZNEGO.

N o v b w DD

10.

11.

12.

. Serwisowanie

Przeczytaj niniejszg instrukcje.

Zachowaj niniejszg instrukcje.

Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie wytgcznie suchg szmatka.

Nie zastaniaj otworow  wentylacyjnych.
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Instaluj

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zZrodet ciepta, takich
jak kaloryfery, piecyki lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze) emitujgce ciepto.

Nie podtaczaj niezgodnie z przeznaczeniem wtyczek
polaryzacyjnych oraz z uziemieniem. Polaryzowana
wtyczka ma dwa wtyki — jeden szerszy i jeden wezszy.
Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki i bolec
uziemienia. Szeroki wtyk lub trzeci bolec spetnia role
zabezpieczenia. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka,
nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

Unikaj stgpania po przewodzie zasilajacym lub jego
zaginania, szczegdlnie przy wtyczkach, gniazdkach lub
punktach wyprowadzenia przewodu z urzadzenia.

Uzywaj wylacznie wyposazenia / akcesoriow okreslonych
przez producenta.

Odfaczaj od zasilania podczas burz lub w przypadku
nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas.

nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym
serwisantom. Serwisowanie jest konieczne w przypadku
wszelkich uszkodzen urzadzenia, takich jak uszkodzenie
przewodu zasilajgcego lub wtyczki, rozlanie ptynu na
urzadzenie lub w sytuacjach, kiedy jaki$ przedmiot
wpadnie do urzadzenia, urzadzenie zostanie wystawione
na dziatanie deszczu lub wilgoci oraz gdy urzadzenie nie
dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

Pilot zdalnego sterowania dostarczony razem z produktem zawiera baterie guzikowe. Jesli bateria guzikowa
zostanie potknieta, moze w zaledwie 2 godziny spowodowaC powazne oparzenia wewnetrzne, co moze
prowadzi¢ do $mierci. Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie
prawidtowo, nalezy przerwac uzywanie pilota i trzymac go z dala od dzieci. Jesli uwazasz, ze bateria mogta
zosta¢ potknieta lub umieszczona wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast skontaktuj sie z

lekarzem.

UWAGA: Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymienia¢ wytgcznie
na taki sam lub réownowazny typ. Baterie nie mogg by¢ narazone na przegrzanie przez wystawienie na

dziatanie stoica, ognia lub innych zrédet ciepta.

UWAGA: Wtyczka zasilania stuzy do awaryjnego wylaczania urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepna.



1.1. Srodki ostroznosci

e Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego do urzadzenia upewnij sie, ze oznaczona warto$¢ napiecia
urzadzenia odpowiada lokalnej sieci elektrycznej. Jesli nie jeste$ pewien swojego zasilania, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym zaktadem energetycznym. Dopuszczalne napiecie zasilajgce: AC
~115V/~230V, 50/60Hz.

e Urzadzenie o konstrukcji CLASS I powinno by¢ podtgczone do gniazda sieciowego sprawnym
przewodem z uziemieniem.

e Wzmacniacz jest zasilany ze zrédta pradu zmiennego dopdki jest podtgczony do gniazdka sieciowego
nawet, jesli sam jest wytgczony.

e Odtacz przewdd zasilajgcy, jesli nie zamierzasz korzystaé z produktu przez dtuzszy okres czasu.
¢ Trzymaj wtyczke zasilania przy odtgczaniu. Nie ciggnij za przewod.

e Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje tego produktu, nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na sofie, t6zku
lub dywanie. Podczas instalacji urzadzenia na Scianie lub podtce nalezy zapewni¢ odpowiednig
przestrzen dookota urzadzenia. Zalecamy pozostawi¢ przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni od gory,
bokdw i tytu urzadzenia.

e Wysoka temperatura doprowadzi do nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Nie wystawia¢ urzadzenia
ani baterii na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innych zrdédet ciepta.

1.2. Deklaracja CE

c € Produkt zgodny z europejskimi dyrektywami dotyczacymi wykorzystania niskiego napiecia

(2006/95/WE), zgodnosci elektromagnetycznej(2004/108/WE) oraz wymogoéw dotyczacych
przyjaznym $rodowisku produktéw zwigzanych z energig (2009/125/WE) pod warunkiem uzytkowania i
podfgczenia zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

1.3. Symbol WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny). Dotyczy krajow, w ktdrych

stosuje sie systemy segregacji odpadéw. Takie oznaczenie na produkcie oznacza, ze produktéw, ktore

przestaty dziata¢, nie wolno wyrzucac fgcznie z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec mozliwym
szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym przez niekontrolowane pozbywanie sie
odpaddéw, nalezy oddziela¢ tego typu produkty od pozostatych rodzajow odpaddéw i prawidtowo je
utylizowaé. Pozwoli to na promocje ponownego wykorzystania zasobow materiatowych.

1.4. Nota prawna

"Made for iPod", "Made for iPhone" oraz "Made for iPad" oznacza, ze urzadzenie elektroniczne zostato
odpowiednio zaprojektowane w celu podtgczenia do odtwarzacza iPod, iPhone lub iPad oraz posiada
certyfikat producenta w zakresie spetniania wymogdw Apple. Apple nie odpowiada za dziatanie tego
urzadzenia ani jego zgodno$¢ z zasadami bezpieczenstwa i standardami regulacji. Nalezy pamietaé, ze
uzywanie tego urzadzenia z iPod, iPhone lub iPad moze wptywac¢ na wydajnos¢ sieci bezprzewodowej. iPad,
iPhone, iPod i iPod touch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc, zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

1.5. Kompatybilne modele iPod / iPhone / iPad

e USB wspotpracuje z iPhone 5S, iPhone 5C, iPhone 5, iPhone 4S, iPad (4-tej generacji), iPad mini, iPod
touch (5-tej generadji).

e Technologia Bluetooth dziata z iPhone 5S, iPhone 5C, iPhone 5, iPhone 4S, iPad (4-tej generacji), iPad
mini, iPod touch (5-tej generaciji).



2. Wprowadzenie

Wzmacniacz stuchawkowy OPPO HA-1 zostat zaprojektowany wedtug tego samego uniwersalnego podejscia,
co w naszych odtwarzaczach Blu-ray. Zatem oprécz tego, ze jest to wysokiej jakosci wzmacniacz
stuchawkowy, HA-1 dziata jako asynchroniczny USB DAC, stereofoniczny przedwzmacniacz, cyfrowa stacja
dokujaca dla urzadzen mobilnych oraz przesyta audio poprzez Bluetooth.

Analogowa sekcja audio w HA-1 jest w pelni zbalansowana, z obwodami mocy pracujgcymi w czystej
klasie A zdolnymi wysterowaé najtrudniejsze z stuchawek. W calym procesie projektowania nacisk
skierowali$my na utrzymanie sygnatu audio w domenie analogowej, od opuszczenia DAC, az po wyjscia.
OPPO HA-1 jest zbudowany w oparciu o solidny transformator toroidalny, liniowe stabilizatory oraz filtry
zasilania oparte o wykonane na zamoéwienie kondensatory. Wszystko to, aby zapewni¢ wzmacniaczowi czyste
zrodto zasilania z bardzo duzg rezerwg mocy. Uzytkownicy majg mozliwo$¢ wyboru sposobu podtgczenia
stuchawek miedzy zastosowaniem 4-pinowej zbalansowanej wtyczki XLR lub tradycyjnej wtyczki jack
6,35mm.

Sekcja wzmocnienia mocy wykorzystuje recznie dobierane i parowane elementy dyskretne, aby zapewnic
symetrie. Pokretto regulacji gtosnosci jest napedzane silnikiem i moze by¢ regulowane recznie lub za pomoca
pilota zdalnego sterowania przy zachowaniu dzwieku w domenie analogowej. Dostepne sg analogowe
wejscia i wyjscia liniowe RCA oraz zbalansowane XLR, a takze wbudowane obwody zabezpieczen, majace
ochroni¢ uktady wzmacniacza przed zwarciem, przecigzeniem oraz statg sktadowa.

OPPO HA-1 nadaje sie idealnie do pracy z cyfrowym dzwiekiem wysokiej rozdzielczosci. Urzadzenie posiada
koncentryczne, optyczne oraz symetryczne AES/EBU wejscia cyfrowe, jak i asynchroniczne wejscie USB DAC
sterowane przez 16-rdzeniowy uktad XMOS, obstugujace zaréwno format PCM i DSD. We wzmachiaczu
zastosowano ten sam uktad ESS 9018 Sabre32 Reference DAC oraz ukfady wyjsciowe, jak w naszych
audiofilskich odtwarzaczach Blu-ray, co gwarantuje bardzo wysoka rozdzielczos¢ oraz ekstremalnie niskie
szumy i znieksztatcenia. HA-1 mozna w prosty sposéb podtgczy¢ do komputera za posrednictwem zigcza USB
i cieszy¢ sie wolng od jittera muzyka, odtwarzajgc jg za pomocg preferowanego przez Ciebie
oprogramowania. Dla wiekszej wygody dostepne jest réwniez potgczenie Bluetooth korzystajgce z wysokiej
jakosci kodeka aptX.

OPPO HA-1 wykonany jest w klasycznym stylu z nowoczesnymi elementami. Urzadzenie miesSci sie w
obudowie z grubego aluminium, a jego gatki gtosnosci oraz wyboru zrodta sg uzupetniane przez wysokiej
jakosci wyswietlacz TFT LCD, zapewniajgc wygodny dostep do intuicyjnego interfejsu uzytkownika. W
zaleznosci od preferencji i nastroju odtwarzanej muzyki, mozna wybrac¢, czy na ekranie bedzie wyswietlany
klasyczny miernik VU, nowoczesny wysSwietlacz widma czestotliwosci, czy tez proste podsumowanie
informacji dotyczacych odtwarzanej tresci. Znajdujacy sie w zestawie pilot na podczerwien oraz aplikacja
Bluetooth na smartfony zapewniajg dodatkowa kontrole i wygode obstugi.

Wzmacniacz stuchawkowy OPPO HA-1 pozwala w petni wykorzystaé potencjat twoich high-endowych
stuchawek. HA-1 jest idealne dopasowany do stuchawek planarnych OPPO, a jego moc i wszechstronno$¢
pozwalajg mu sprosta¢ wymaganiom nawet najbardziej wymagajgcych mitosnikdw muzyki.

2.1. Akcesoria

Upewnij sie, ze nastepujace akcesoria zostaty dotgczone do wzmacniacza stuchawkowego OPPO HA-1:

ﬁ Instrukcja obstugi / Kabel zasilajacy o dtugosci 137cm

@ Pilot zdalnego sterowania z baterig l Antena Bluetooth

3 Adapter stuchawkowy 3,5mm do
6,35mm



3. Instalacja

3.1. Panel frontowy

6.35mm

-
Volume
e ~
. Y : — —
Balanced iPod/iPhone/iPad
HEADPHONE AMPLIFIER HA-1
vy
Przycisk zasilania 4. Pokretto wyboru Zrddta 7. Okno czujnika podczerwieni
Wskaznik stanu zasilania 5. Zbalansowane wyjscie 8. Pokretto gtosnosci
Wyjécie stuchawkowe jack stuchawkowe 9. Wejscie USB audio dla urzadzen
6. Wyswietlacz LCD mobilnych
3.2. Ziacza na panelu tylnym
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Zbalansowane wejscie audio XLR

Wyjscie przedwzmacniacza
Wejscie audio RCA Stereo
Wyjscie przedwzmacniacza

(XLR)

(RCA)

5.
6.
. Wejscie cyfrowe audio AES/EBU
8.

Antena Bluetooth
Wejscie wyzwalajgce (trigger)

Wyjscie wyzwalajgce (trigger)

10.
11.
12.

Koaksjalne wejscie cyfrowe audio
Optyczne wejscie cyfrowe audio
Wejscie audio USB DAC (Typ B)
Gniazdo zasilania AC



3.3. Pilot zdalnego sterowania

3.3.1. Obstuga panelu przedniego

e ™ POWER Przetgcz miedzy trybem czuwania a wigczonym urzadzeniem
FonE iy MUTE Wyciszenie wyjscia audio
@ O VOLUME +/- Zwiekszanie i zmniejszanie gto$nosci
S— PREV Przejdz do poprzedniego utworu
» - i PLAY/PAUSE Rozpocznij lub wstrzymaj odtwarzanie
O O O NEXT Przejdz do nastepnego utworu
N N AR COAX Przetacz na koaksjalne wejécie cyfrowe audio
Q @ NQ OPTI Przelgcz na optyczne wejscie cyfrowe audio
O O O AES/EBU Przefacz na wejscie cyfrowe audio AES/EBU
=L AR AT USB Przetacz na wejscie audio USB DAC (typ B)
O O O BT Przetacz na wejscie audio Bluetooth
MOBILE Przetacz na wejscie audio USB, dla urzagdzen mobilnych
RCA Przetacz na wejscie audio RCA Stereo
XLR Przelacz na zbalansowane wejscie audio XLR
DIMMER Zmiana jasnosci wySwietlacza na panelu przednim
oppro
- /

3.3.2. Instalacja baterii

Pilot wyposazony jest w fabrycznie zainstalowang baterie. Kiedy oryginalna bateria sie wyczerpie, wymien jg
na nowg baterie guzikowa CR2032. Aby wymieni¢ baterie, wtdz wyprostowany spinacz do otworu zwalniania
zasobnika baterii znajdujgcego sie na koncu pilota, nastepnie wcisnij spinacz. Zasobnik baterii delikatnie sie
otworzy. Wyciagnij zasobnik baterii z pilota skierowanego przyciskami w dét. Podczas wyjmowania starej
baterii, zwrd¢ uwage na jej utozenie. W6z nowq baterie do zasobnika zgodnie z polaryzacjg, dopasowujgc
oznaczenia polaryzacji na baterii i zasobniku. Plus baterii (ptaski koniec ze znakiem +) powinien by¢
skierowany w dot i wgtebi¢ sie w zasobnik, a jej minus (zaokraglony koniec) powinien by¢ skierowany w
gore. Wsun zasobnik baterii z powrotem do pilota, az do zatrzasniecia. Przetestuj pilota, aby upewni¢ sie, ze
dziata prawidtowo po wymianie baterii. Zuzyta bateria powinna by¢ natychmiast zutylizowana w
odpowiedzialny sposob.



3.3.3. Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

oppro volume

Source 4 N
; 14
O |

Balanced O iPod/iPhone/iPad
HEADPHONE AMPLIFIER HA-1

300 | 30
W zasiegu okoto 8m

QOQ
QY
QY
000

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania, nadajnik podczerwieni znajdujacy sie z przodu pilota
powinien by¢ skierowany w strone okna czujnika podczerwieni na OPPO HA-1, mieszczac sie w kacie £+ 30° i
zasiegu okoto 8 metrdw.

3.3.4. Aplikacja zdalnego sterowania dla smartfonow

Bezptatna aplikacja zdalnego sterowania jest dostepna dla iPhone’a oraz smartfondéw z systemem Android.
Mozesz jg pobra¢ ze sklepu z aplikacjami dostepnego na twoim smartfonie. Aplikacja korzysta z tgcznosci
Bluetooth i ma tg samg funkcjonalnosc jak fizyczny pilot zdalnego sterowania.



3.4. Podiaczenie stuchawek do wyjscia stuchawkowego

Mozesz podtgczy¢ stuchawki do OPPO HA-1 przy uzyciu standardowego ztgcza jack 6,35mm lub 4-pinowego
ztacza XLR. Jesli twoje stuchawki majg zlacze jack 3,5mm, aby podtgczy¢ je do HA-1 mozesz uzyc
dotaczonej do wzmacniacza przejsciéwki jack 3,5mm do 6,35mm.

W celu prawidtowego wysterowania stuchawek o bardzo wysokiej skutecznosci lub wymagajacych
wiekszego wzmocnienia oraz uzyskania optymalnej jakosci dzwieku, mozesz dostosowaé wzmocnienie
wzmacniacza ,Headphone Gain” pomiedzy ustawieniem normalnym ,Normal” i wysokim ,High”. Wiecej
informacji w sekcji Wybor wzmocnienia stuchawek ,,Headphone Gain Selection” w rozdziale Obstuga
zaawansowana.

e )

N ®

[
=

6.35mm | Iub{.a 4-pin XLR

-; N

UWAGTI:

e Wyjscie stuchawkowe jack 6,35mm oraz zbalansowane wyjscie stuchawkowe 4-pin XLR nie mogg by¢
uzywane jednoczesnie. Gdy uzywane jest potaczenie jack 6,35mm, zbalansowane wyijscie stuchawkowe
jest wyciszone.

e Podczas poditaczania i odtgczania ztgcza jack 6,35mm, nalezy pewnym i szybkim ruchem catkowicie
wiozy¢ lub wyciggnac wtyczke. Ze wzgledu na fizyczny ksztatt gniazda Jack 6,35mm, utrzymujac wtyczke
wlozong jedynie do potowy gniazda powoduje sie zwarcie pomiedzy lewym i prawym kanatem
wyjsciowym. Moze to wywotac dziatanie zabezpieczenia przeciwzwarciowego w HA-1.

3.4.1. Zbalansowane wyjscie stuchawkowe — rozklad wyprowadzen

Zbalansowane wyjscie stuchawkowe z 4-pinowym ztgczem XLR wykorzystuje nastepujgce przyporzadkowanie
wyprowadzen:

4:R- £ O 1: L+
3: R+ k\\jiji/jj} 2:L-
Balanced O

UWAGA:
e Pin 2 (L-) oraz pin 4 (R-) sg osobnymi wyprowadzeniami sygnatu i nie mogq by¢ ze sobg potgczone jako

wyprowadzenie masy dla stuchawek niezbalansowanych. Nigdy nie nalezy uzywaé jakichkolwiek
adapteréw do podtaczenia stuchawek niezbalansowanych do zbalansowanego wyjscia stuchawkowego.
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3.5. HA-1 w roli przedwzmacniacza lub DAC-a

OPPO HA-1 moze by¢ wykorzystany jako przedwzmacniacz lub przetwornik cyfrowo-analogowy (DAC),
faczac jego wyjscia przedwzmacniacza ,,PRE-OUT” z wzmacniaczem mocy lub parg aktywnych kolumn
gtosnikowych. HA-1 oferuje zarédwno niezbalansowane ztgcza RCA, jak i zbalansowane ztgcza XLR. Poziom
wyjsciowy jest sterowany za pomocg pokretta gtosnosci lub pilota. Wyjscie audio nie zostanie wyciszone,
gdy do wzmacniacza zostang podtaczone stuchawki. Bedzie ono wyciszone jedynie, gdy wcisniety zostanie
przycisk MUTE na pilocie.

3.5.1. Wyjscia audio RCA Stereo

Mozesz podtgczyé HA-1 do wejs¢ analogowych RCA wzmacniacza lub pary aktywnych kolumn gtosnikowych
za pomocg interkonektow audio RCA.

Mozesz podtaczy¢ HA-1 do zbalansowanych wej$¢ wzmacniacza lub pary aktywnych kolumn gto$nikowych za
pomoca kabli XLR.

Interkonekty audio RCA

3.5.2. Zbalansowane wyjscia audio XLR

7N 7N
O (©
® I ) O

Kable XLR
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3.5.3. Zlacza wyzwalajace (Triggery)

Stosujgc OPPO HA-1 jako przedwzmacniacz, wyjscie wyzwalajgce , Trigger Output” moze by¢ pofgczone z
wejéciem wyzwalajgcym stereofonicznego wzmacniacza mocy, stosujgc monofoniczny przewdd mini jack
3,5mm. Gdy HA-1 jest wigczony, wyjscie wyzwalajgce dostarcza sygnat o napieciu +12V, a wiec podtgczony
wzmacniacz bedzie witgczany automatycznie. Wyjscie wyzwalajgce moze dostarczyé pragd o maksymalnym
natezeniu 100mA.

Wejscie wyzwalajace ,Trigger Input” w HA-1 moze by¢ potaczone z wyjSciem wyzwalajgcym urzadzenia
zrodtowego lub procesora dzwieku przestrzennego. Pozwala to na wiaczanie i wylgczanie HA-1 wraz z
podtgczonym urzadzeniem.

Uzywanie wejs¢ i wyjs¢ wyzwalajgcych nie jest wymagane. Zawsze mozesz recznie wigczy¢ lub wylgczy¢
HA-1 za pomocg przycisku ,POWER" znajdujgcego sie na przednim panelu wzmacniacza oraz na pilocie.

3.6. Potaczenia sygnatu wejsSciowego

OPPO HA-1 obstuguje wiele analogowych oraz cyfrowych potgczen wejsciowych. W zaleznosci od
planowanego sposobu wykorzystania HA-1, podfacz do niego jedno lub wiecej zrodet sygnatu.

3.6.1. Wejscia audio RCA Stereo

Do OPPO HA-1 mozesz podtgczy¢ urzadzenie audio z wyjSciami analogowymi RCA, uzywajac pary
przewodow RCA. Sygnat analogowy bedzie wzmocniony i przestany do wyj$¢ stuchawkowych oraz liniowych.
To zrédto wejsciowe jest oznaczone jako RCA zardwno na ekranie wyboru zrédta ,Source Selection”, jak i
pilocie zdalnego sterowania.

X

Interkonekty audio RCA

3.6.2. Zbalansowane wejscia audio XLR

Do OPPO HA-1 mozesz podtgczy¢ urzadzenie audio ze zbalansowanymi wyjéciami XLR, uzywajgc
zbalansowanych kabli XLR. Sygnat analogowy bedzie wzmocniony i przestany do wyjs¢ stuchawkowych oraz
liniowych. To zrédto wejsciowe jest oznaczone jako XLR zardwno na ekranie wyboru zrédta ,Source
Selection” oraz pilocie zdalnego sterowania.

Kable XLR

DEBLKAT

© 58

Comal  Opcsl  IBBOWE
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3.6.3. Cyfrowe koaksjalne wejscie audio

Mozesz podtgczy¢ urzadzenie z koaksjalnym wyjsciem cyfrowym do cyfrowego koaksjalnego wejscia audio w
OPPO HA-1, uzywajac cyfrowego kabla koaksjalnego (750hm). Sygnat cyfrowy zostanie przekonwertowany
na postac analogowg przez wewnetrzny DAC i przestany do wyjs¢ stuchawkowych oraz liniowych. To zrédto
wejsciowe jest oznaczone jako COAXIAL na ekranie wyboru zrddta ,Source Selection” oraz jako COAX
na pilocie zdalnego sterowania.

é

O]

Coaxial Out

Cyfrowy kabel koaksjalny

ARG IRPUT
Couind

BB L
20

— = Q K Q@ ol II@

3.6.4. Cyfrowe optyczne wejscie audio

AESERL

Mozesz podtgczy¢ urzadzenie z optycznym wyjéciem cyfrowym do cyfrowego optycznego wejscia audio w
OPPO HA-1, uzywajac cyfrowego kabla optycznego (znany réwniez jako kabel TOSLINK). Sygnat cyfrowy
zostanie przekonwertowany na posta¢ analogowg przez wewnetrzny DAC i przestany do wyjsc¢
stuchawkowych oraz liniowych. To zrédto wejSciowe jest oznaczone jako OPTICAL na ekranie wyboru
zrodta ,Source Selection” oraz jako OPTI na pilocie zdalnego sterowania.

Cyfrowy kabel optyczny (TOSLINK)

w Dm ., AALOG IRPUT & - CAGTAL INPUT
T R &
+©® © ©
o = 10° o e
| v cur R opo
= @ @“@ <@ @
— P
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3.6.5. Cyfrowe wejscie audio AES/EBU

Mozesz podtgczy¢ urzadzenie z wyjsciem cyfrowym AES/EBU do cyfrowego wejscia audio AES/EBU w OPPO
HA-1, uzywajac cyfrowego kabla XLR-3 (110ohm). Sygnat cyfrowy zostanie przekonwertowany na postac
analogowg przez wewnetrzny DAC i przestany do wyjs¢ stuchawkowych oraz liniowych. To zrédto wejsciowe
jest oznaczone jako AES/EBU zaréwno na ekranie wyboru zrédla ,Source Selection”, jak i pilocie
zdalnego sterowania.

Cyfrowy kabel XLR-3

&

Goazil  OpScl  USBOKS

UWAGA:

e Wejscia cyfrowe audio: koaksjalne, optyczne oraz AES / EBU akceptujg wytgcznie sygnaty PCM stereo.
Skompresowane sygnaty audio, takie jak Dolby Digital lub DTS nie sg obstugiwane.

3.6.6. Wejscie audio USB DAC (Typ B)

Mozesz podiaczyé komputer bezposrednio do OPPO HA-1 przy uzyciu kabla USB-A -> USB-B. Pozwoli to na
wykorzystanie twojego komputera jako cyfrowe zrodto dzwieku i wypuszczenie dzwieku poprzez HA-1,
korzystajgc z preferowanego przez Ciebie oprogramowania do odtwarzania muzyki. Sygnat cyfrowy zostanie
przekonwertowany na posta¢ analogowg przez wewnetrzny DAC i przestany do wyj$¢ stuchawkowych oraz
liniowych. To Zzrodto wejSciowe jest oznaczone jako USB DAC na ekranie wyboru zrédta ,Source
Selection” oraz jako USB na pilocie zdalnego sterowania.

Kabel USB 2.0

é (Typ A)

¢ (Typ B)
5]

=

ARALDE INPUT T & CIGITALIMFUT

UWAGA:

e W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego oraz oprogramowania do odtwarzania muzyki, aby
umozliwic odtwarzanie dzwieku z komputera za pomocg OPPO HA-1, moze by¢ wymagane
zainstalowanie sterownikdw oraz specyficzne ustawienia i konfiguracja oprogramowania. Aktualne
sterowniki oraz dodatkowe porady mozna znalez¢ na stronie wsparcia OPPO HA-1 dostepnej na oficjalnej
stronie internetowej OPPO.
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3.6.7. Wejscie USB audio dla urzadzen mobilnych

Mozesz podtgczy¢é kompatybilny odtwarzacz iPod, iPhone lub iPad do portu wejsciowego USB audio dla
urzadzen mobilnych, znajdujgcego sie na przednim panelu HA-1. Dla tego pofaczenia wymagany jest kabel
30-pin -> USB lub Lightning™ -> USB dofgczony do twojego urzadzenia Apple. Cyfrowy sygnat audio z
twojego urzadzenia Apple zostanie przekonwertowany na posta¢ analogowg przez wewnetrzny DAC i
przestany do wyj$¢ stuchawkowych oraz liniowych. To Zzrédto wejSciowe jest oznaczone jako MOBILE
zarowno na ekranie wyboru zrodfa ,,.Source Selection”, jak i na pilocie zdalnego sterowania.

e

STy
T e e e p
.
-
ik
o (.
C.2)
— \ b, )
FIATIIND AN FLFER N1

UWAGA:

e USB wspotpracuje z iPhone 5S, iPhone 5C, iPhone 5, iPhone 4S, iPad (4-tej generacji), iPad mini, iPod
touch (5-tej generacji).

3.6.8. Potaczenie Bluetooth Audio

Mozesz podtaczy¢ urzadzenie przenosne z wbudowanym Bluetooth, takie jak smartfon lub cyfrowy
odtwarzacz audio, poprzez wigczenie Bluetooth, wyszukanie i potgczenie z OPPO HA-1 w twoim urzgdzeniu
mobilnym. Po pomysinym sparowaniu i pofgczeniu urzadzen, cyfrowy sygnat audio Bluetooth zostanie
przekonwertowany na postac¢ analogowg przez wewnetrzny DAC i przestany do wyjs¢ stuchawkowych oraz
liniowych. To zrédto wejsciowe jest oznaczone jako BLUETOOTH na ekranie wyboru zrédta ,Source
Selection” oraz jako BT na pilocie zdalnego sterowania.

oppo

HEADYHGNE AMPLIIES HA-1

UWAGA:

e Technologia Bluetooth dziata réwniez z dowolnym urzadzeniem mobilnym lub komputerem, ktdry
obstuguje profil Bluetooth A2DP.
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3.6.9. Konfiguracja Bluetooth

Po wybraniu BLUETOOTH jako zrédta wejSciowego, na ekranie znajdujgcym sie na przednim panelu
wzmacniacza pojawi sie status potgczenia Bluetooth. Jesli urzadzenie nie zostato jeszcze sparowane lub
wczesniej sparowane urzgdzenie nie jest w zasiegu, na ekranie pojawi sie komunikat Not Connected.
W takim wypadku musisz witaczy¢ Bluetooth w twoim urzadzeniu mobilnym, wyszukaé OPPO HA-1 i
sparowac urzadzenia. Po udanym parowaniu HA-1 wyswietli informacje o pofaczeniu ,Connected”.

Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth, HA-1 bedzie probowat ponownie sie z nim pofaczyé, gdy urzadzenie
znajdzie sie w zasiegu, a w HA-1 zostanie wybrane wejscie BLUETOOTH. Jesli chcesz sparowac nowe
urzadzenie, ale HA-1 jest juz potgczony z innym urzadzeniem, nalezy odtgczy¢ to urzadzenie. Moze to by¢
wykonane przez roztgczenie z HA-1 w menu Bluetooth aktualnie podtgczonego urzadzenia lub chwilowe
wylagczenie Bluetooth w tym urzadzeniu.

Jesli proces parowania sie nie powiedzie, status Bluetooth w HA-1 nadal bedzie wyswietlat komunikat Not
Connected. Jesli tak sie stanie, trzeba bedzie ponownie sprébowaé przeprowadzi¢ proces parowania.
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4. Korzystanie z OPPO HA-1
4.1. Podstawowa obstuga

4.1.1. Wilaczanie/wytaczanie

Gdy OPPO HA-1 jest wstepnie podtaczony do zasilania sieciowego, pozostaje w trybie gotowosci. Nacisniecie
przycisku zasilania spowoduje zaswiecenie na niebiesko wskaznika stanu zasilania, co wskazuje wigczenie
HA-1. Po wigczeniu zasilania, na ekranie urzgdzenia pojawi sie logo OPPO. Gdy wzmacniacz bedzie w petni
gotowy do pracy, na wySwietlaczu pojawi sie jeden z wstepnie wybranych ekrandéw gtéwnych (Status,
Spectrum lub VU Meter).

Po uruchomieniu HA-1, ponownie nacisniecie przycisku zasilania wylaczy urzadzenie. Po chwili zgasnie
wskaznik stanu zasilania wskazujac, ze HA-1 znajduje sie w trybie gotowosci.

r - Y  Pilot:

— VOLUME +

= f )

() {

et/ \ g/ _ - usi
A A

v 14 /1l »H
O Pod/iP| iPad
HEADPHONE AMPLIFIER HA-1 O O O
o J

Przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania dziata w taki sam sposob, jak przycisk zasilania na
przednim panelu HA-1.

4.1.2. Wyswietlacz na przednim panelu

Gdy OPPO HA-1 znajduje sie w normalnym trybie pracy, pokazuje na wyswietlaczu jeden z wstepnie
wybranych ekranéw gtéwnych: Status, Spectrum oraz VU Meter. Nazywa sie to wyborem ekranu
gtéwnego.

STATUS

SPECTRUM VU METER
COAXIA PCM 48,1716 HIGH COAXIA PCM 44.1/16 GH -16.5 dB/MUTE

SOURCE: COAXIAL
AUDIO FORMAT: PCM 44.1/16

GAIN LEVEL: HIGH

VOLUME: -16.5 dB/MUTE

Kiedy pojawi sie jakiekolwiek dziatanie uzytkownika, panel przedni wyswietlacza zmieni sie odpowiednio.
Ekran powinien by¢ uzywany jako pomoc wizualna dla wszystkich dziatan uzytkownika.

17



4.1.3. Wybor zrodta

Aktywne zrodto sygnatu wejsSciowego mozna wybiera¢ obracajac pokretto wyboru Zrddta. Na wyswietlaczu
pojawi sie ekran wyboru zrodta z wyrdznieniem aktywnego Zrddta. Kiedy pokretto wyboru Zrddta zostanie
obrécone w dowolnym kierunku, podsSwietlone zostanie nowe zrddio wejsciowe. Po wybraniu zrédia
sygnatu, pozostawiajgc na nim kursor podswietlajgcy lub naciskajgc pokretto wyboru zrédta, aktywne stanie
sie nowe zrodto wejsciowe, a wysSwietlacz na przednim panelu powrdéci do ekranu gtdwnego.

Pilot:

oppo

Source

o (©)

©

Balanced N
HEADPHONE AMPLIFIER HA-1
. J

SOURCE

COAX OPTI AES/EBU

AES/EBU

h o O
. . usB RCA XLR

Mozna réwniez przetgczac zrodta sygnatu bezposrednio, naciskajgc odpowiedni przycisk zrédta na pilocie.

4.1.4. Regulacja gtosnosci

Obracajac pokretto gtosnosci w prawo lub w lewo, mozesz zwieksza¢ lub zmniejszaé poziom gtosnosci.
Na wyswietlaczu pojawi sie ekran gtosnosci, w celu zapewnienia wizualnego odniesienia dla poziomu
gtosnosci. HA-1 realizuje regulacje gtoénosci w czysto analogowej postaci. Warto$¢ numeryczna w dB
wysSwietlana na ekranie oparta jest na pomiarze potozenia gatki gtosnosci. To wskazuje przyblizone
wzmocnienie lub poziom ttumienia wyjécia przedwzmacniacza w stosunku do sygnatu wejsciowego. Ze
wzgledu na logarytmiczny charakter krzywej regulacji gtosnosci, catkowicie normalnym jest, ze gdy porusza
sie pokretto gtosnosci w bardzo niskim zakresie, wys$wietlana warto$¢ zmieni sie o kilka dB. Rzeczywista
gtos$nos¢ stuchawek zalezy od ich skutecznosci, poziomu sygnatu wejSciowego oraz ustawien wzmocnienia
wzmacniacza.

Pilot:

( )

(@ ]

PP
O
)

Source

o
|

O

Balanced

O
N/

VOLUME

HEADPHONE AMPLIFIER HA-1
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Mozna réwniez ustawi¢ poziom gtosnosci za pomocg przyciskdw VOLUME + /- znajdujgcych sie na pilocie
zdalnego sterowania. Na wysSwietlaczu pojawi sie ekran glosnosci, a pokretto gtosnosci obréci sie do
odpowiedniej pozycji.

UWAGA:

o Istnieje mozliwos¢, ze pokretto gtosnosci zostanie przypadkowo obrécone, gdy HA-1 bedzie wylaczony.
W celu zabezpieczenia obwoddéw wyjsciowych, HA-1 posiada wbudowany w regulacje gtosnosci
mechanizm zabezpieczajgcy. Jesli przy uruchamianiu wzmacniacza pozycja pokretta gtosnosci jest
wyzsza niz poprzednio uzywanego poziomu gtosnosci przed wigczeniem wzmacniacza, pokretto gtosnosci
automatycznie powrdci do poprzedniego poziomu gtosnosci. Jesli potozenie pokretta gtosnosci jest nizsze
niz poziom gtosnosci przed wylgczeniem, HA-1 utrzymuje nowy poziom gtosSnosci.
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4.1.5. Wyciszenie

Naci$niecie przycisku MUTE na pilocie zdalnego sterowania wylgczy wyjscie audio w HA-1, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona Mute. Wyciszenie mozna anulowac, obracajac pokretto gtosnosci, naciskajac
przycisk VOLUME +/- na pilocie zdalnego sterowania lub naciskajgc ponownie przycisk MUTE.

h Pilot:

- A

POWER MUTE

0.9

2

VOLUME

M4 /1l o]
PodiiPhonaiiPad
HEADPHONE AMPLIFIER HA-1 . : O O O

Dla tych, ktérzy wykorzystujg HA-1 zardwno jako wzmacniacz stuchawkowy, jak i przedwzmacniacz, istnieje
mozliwos¢ przypisania przycisku MUTE wylgcznie do wyjscia przedwzmacniacza. W ten sposéb uzytkownik
moze wyciszy¢ swoje kolumny gtosnikowe za pomocg przycisku MUTE, a jednoczesnie dalej moze stuchac
przez stuchawki. Wiecej informacji w sekcji Opcje wyciszania ,,Mute Operation” w rozdziale Obsfuga
zaawansowana.

4.1.6. Sterowanie odtwarzaniem

Gdy aktywnym zrédtem wejsciowym jest wejscie USB DAC, wejscie USB dla urzadzen mobilnych lub
wejscie Bluetooth, przyciski PLAY/PAUSE, PREV oraz NEXT na pilocie zdalnego sterowania sa
przekazywane do komputera lub urzadzenia mobilnego. Ta funkcja pozwala na sterowanie odtwarzaniem
przez uruchamianie, zatrzymywanie oraz przeskakiwanie do nastepnego lub poprzedniego utworu. Nie
wszystkie programy lub urzadzenia obstuguja te funkcje. Funkcja ta nie dziata dla urzadzen podtaczonych za
posrednictwem wejscia koaksjalnego, optycznego, AES/EBU, RCA stereo oraz zbalansowanego XLR.

- VOLUME +
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4.2. Obstuga zaawansowana

Dostep do zaawansowanej konfiguracji OPPO HA-1 mozna uzyskac naciskajgc i obracajgc pokretto wyboru
zrodta. Podstawowe operacje:

¢ Naciénij pokretto wyboru zrodta, aby uzyskac dostep do ekranu zaawansowanej konfiguracji.

o Jesli pokretto wyboru zrédta zostanie natychmiast ponownie nacisniete, bez wykonywania jakichkolwiek
innych czynno$ci, na biezgcym ekranie konfiguracji wySwietlony zostanie kolejny ekran konfiguracji.
Wielokrotnie naciskajgc pokretto wyboru zrédfa, po przejsciu petli po wszystkich dostepnych ekranach
konfiguracyjnych, nastgpi powro6t do ekranu gtéwnego.

e Na kazdym ekranie konfiguracji podswietlona jest aktualnie wybrana opcja. Obrd¢ pokretto wyboru
zrodta, aby przesung¢ kursor wyboru. Podswietlony wybdr staje sie aktywny, jesli zostawisz na nim
kursor wyboru lub nacisniesz pokretto wyboru zrédta, aby potwierdzi¢ wybdr. Po dokonaniu wyboru
wyswietlacz powrdci do ekranu gtéwnego.

Wolume

HOME SCREEN SELECTION

SPECTRUM uss

HEADPHONE AMPLIFIER HA-1

Dostepne sg ponizsze ekrany konfiguracyjne:

4.2.1. Wybor ekranu gtdwnego ,Home Screen Selection”

Mozesz wybrac jeden z trzech ekrandw, ktéry ma zosta¢ ekranem gtéwnym dla Twojego OPPO HA-1. Ekran
gtowny jest wyswietlany, gdy HA-1 znajduje sie w normalnym trybie pracy.

e Status (domysiny wyswietlacz tekstowy) — wyswietla informacje o stanie zrodta sygnatu i strumienia
audio.

e Spectrum — w sposob dynamiczny wyswietla widmo czestotliwo$ciowe sygnatu audio.

e VU Meter — para tradycyjnych wskaznikéw VU, wskazujgcych poziom sygnatu audio.

HOME SCREEN SELECTION

SPECTRUM
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4.2.2. Ustawienia jasnosci wyswietlacza ,Screen Dimmer Setting”

Mozesz dostosowac jasno$¢ wyswietlacza na przednim panelu. Dostepne sg nastepujgce opcje:

Normal (domysiny) - wyswietlacz bedzie dziatat z petng jasnoscia.
Dim (przyciemniony) - jasnos¢ wyswietlacza zostanie zmniejszona.

Off (wytgczony) - wysSwietlacz zostanie wytgczony. Wszelkie interakcje uzytkownika spowodujg chwilowe
pojawienie sie obrazu, aby wyswietli¢ niezbedne informacje. Wyswietlacz wylaczy sie ponownie, gdy
HA-1 powrdci do normalnego trybu pracy.

SCREEN DIMMER Pilot:

COAX OPTI AES/EBU

USB BT MOBILE
NORMAL RCA XLR  DIMMER

Mozesz takze szybko dostosowac ustawienia jasnosci wysSwietlacza naciskajgc przycisk DIMMER na pilocie.
Kazde nacisniecie tego przycisku spowoduje wybranie kolejnego trybu pracy wyswietlacza.

4.2.3. Opcje wyciszania ,Mute Operation”

W przypadku korzystania z HA-1 zaréwno w roli wzmacniacza stuchawkowego, jak i przedwzmacniacza,
moze by¢ pozadane wylgczenie wyjScia przedwzmacniacza podczas stuchania za pomocg stuchawek. Na
przyktad, jesli HA-1 jest podtgczony do pary aktywnych kolumn gto$nikowych, gdy chcesz stuchac przez
stuchawki, tatwiejsze moze by¢ wyciszenie wyjscia przedwzmacniacza niz wylgczanie obu kolumn.
Ustawienia opcji wyciszania przeznaczone sg do tego rodzaju zastosowan. Okreslajg one, jakie funkcje ma
spetniac przycisk MUTE znajdujgcy sie na pilocie zdalnego sterowania.

Dostepne sg nastepujgce opcje:

Mute All (wycisz wszystko) - gdy wcisniety zostanie przycisk MUTE, wyciszone bedzie zaréwno wyjscie
stuchawkowe, jak i wyjécie przedwzmacniacza. Stan ten jest sygnalizowany przez ikone Mute widoczng
na wyswietlaczu. Wyciszenie zostanie anulowane, jesli przycisk MUTE zostanie nacisniety ponownie lub
gdy pokretto glosnosci zostanie przekrecone.

Mute Pre Out (wycisz wyjscie przedwzmacniacza) - gdy zostanie nacisniety przycisk MUTE, wyciszone
zostanie tylko wyjscie przedwzmacniacza. Jest to sygnalizowane przez stowo "MUTE" wysSwietlane obok
poziomu gtosnosci na wyswietlaczu. Wyciszenie zostanie anulowane po ponownym wcisnieciu przycisku
MUTE. Regulacja pokretfa gtosnosci nie anuluje wyciszenia, dlatego nadal mozna kontrolowaé gtosnosé
stuchawek, podczas, gdy wyjscie przedwzmacniacza pozostaje wyciszone. Nalezy pamietaé, ze po
anulowaniu wyciszenia poziom wyjsciowy przedwzmacniacza bedzie okreSlony przez aktualne potozenie
pokretta gtosnosci. Nalezy zachowac ostroznosc, jesli stuchawek i gtosnikéw stuchasz na odmiennych
poziomach gto$nosci.

MUTE OPERATION Pilot:

e ™

POWER MUTE

D [ © O
HOO

MUTE ALL
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4.2.4. Wybo6r wzmocnienia stuchawek ,Headphone Gain Selection”

W celu wiasciwego dopasowania do czutosci i impedancji uzywanych stuchawek oraz optymalnej jakosci
dzwieku, mozesz wybra¢ ustawienie wzmocnienia na wyjsciu stuchawkowym wzmacniacza pomiedzy
wysokim i normalnym. Dostepne sg nastepujgce opcje:

High (wysokie) - uktad wzmocnienia wyjscia stuchawkowego w HA-1 stosuje wysoki poziom

wzmocnienia, ktory jest o 18dB wyzszy niz w trybie Normal. To ustawienie jest zalecane dla stuchawek
0 niskiej czutosci lub wysokiej impedancji.

Normal (normalne) — uktad wzmocnienia wyjscia stuchawkowego w HA-1 stosuje normalny poziom
wzmocnienia. Ustawienie te jest zalecane dla stuchawek o wysokiej czutosci lub niskiej impedancji.

HEADPHONE GAIN

HAT-1.x.x-1.X.X

Zasada wyboru wilasciwego poziomu wzmocnienia jest znalez¢ odpowiadajgcg nam gtosnos¢ odstuchu, ktora
wykorzystuje gérny zakres regulacji pokretta gtosnosci. Na ogét lepiej mie¢ pokretto gtosnosci ustawione na
wysokim poziomie gto$nosci, przy uzyciu normalnego ustawienia wzmocnienia, zamiast pokretto gto$nosci
mie¢ ustawione na niskim poziomie przy uzyciu wysokiego wzmocnienia.

UWAGA:

e W celu unikniecia nagtego gtosnego dzwieku mogacego uszkodzi¢ twoj stuch lub stuchawki, nalezy

zmniejszy¢ gtos$nos¢ przed zmiang ustawienia wzmocnienia stuchawek.
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4.2.5. Tryb bezposredni dla kina domowego ,,Home Theater Bypass Mode”

Kazde z wejs¢ w HA-1 moze by¢ indywidualnie skonfigurowane do pracy w trybie bezposrednim dla kina
domowego ,Home Theater Bypass”. Jesli wejScie sygnatu bedzie pracowaé w tym trybie, regulacja
gtosnosci dla wyj$¢ przedwzmacniacza w HA-1 zostanie zablokowana. Poziom wyjsciowy przedwzmacniacza
bedzie doktadnie taki sam, jak poziom sygnatu wejéciowego (wzmocnienie rowne jeden). Funkcja ta
pomaga w integracji HA-1, jako wysokiej klasy przedwzmacniacza stereo dziatajgcego w wielokanatowych
systemach kina domowego. Ponizszy schemat przedstawia typowe potaczenie dla takiego systemu:

Procesor dzwieku przestrzennego Qdtwarzacz CD

o 1" |
\\:”/J ® cocooo Qs =

|

\'w/ ﬁ\'h
O
‘ 7N 7D
Stereofoniczny f ‘ ‘ N
wzmacniacz mocy . \(_)) ‘.@J
&1 o o o o

Kolumny glosnikowe frontowe, prawy/lewy
Wielokanatowy
wzmacniacz mocy

o ° —

N

Kolumny gtosnikoewe surround
©)
W powyzszym systemie, podczas stuchania zrddet stereo (np. odtwarzacz CD) muszg by¢ wigczone jedynie:
wzmacniacz stereo, HA-1 oraz urzadzenie zrodtowe. Glos$nosc jest regulowana przez HA-1. W przypadku
stuchania Zzrodet wielokanatowych wszystkie urzadzenia muszg by¢ wiaczone, a gtosnos¢ jest sterowana
przez procesor dzwieku przestrzennego. Wejscie w HA-1, ktore jest podtgczone do procesora dzwieku
przestrzennego (w tym przyktadzie - wejscie audio RCA), jest skonfigurowane w tryp Home Theater

Bypass. Poziom wyjéciowy przedwzmacniacza w HA-1 bedzie doktadnie taki sam, jak poziom wyjSciowy

lewego i prawego kanatu frontowego w procesorze dzwieku przestrzennego, poniewaz regulacja gtosnosci w
HA-1 zostanie pominieta.

O

Subwoofer

Wazne jest, aby skonfigurowac wejscie zrodta sygnatu w tryp Home Theater Bypass tylko wtedy, gdy
podtaczone urzadzenie posiada wlasng regulacje gtosnosci. Nie nalezy podigcza¢ urzadzenia zrodtowego
(np. odtwarzacza CD lub DVD) bez regulacji gtosnosci do zrodta wejsciowego pracujgcego w trybie Home
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Theater Bypass, poniewaz wysoki poziom wyjéciowy moze spowodowal uszkodzenie dalszych
wzmacniaczy i gtosnikow.

Chociaz cyfrowe wejscia sygnatu w HA-1 mogg by¢ skonfigurowane w tryb Home Theater Bypass, nie
jest to zalecane. Jest to spowodowane faktem, ze wiekszos¢ zrédet cyfrowych nie posiada regulaciji
gtosnosci. Jednakze, jesli zamierzasz korzysta¢ z HA-1 w postaci samego przetwornika DAC podtgczonego
do innego przedwzmacniacza z odpowiednig regulacjg gtosnosci, nalezy skonfigurowac¢ wejscie cyfrowe
sygnatu zrodtowego w tryb Home Theater Bypass. Dzieki temu sygnat z DAC-a bedzie trafiat
bezposrednio do wyjs¢ przedwzmacniacza omijajac kontrole gtosnosci w HA-1.

Tryp Home Theater Bypass dotyczy wytacznie wyjscia przedwzmacniacza. Gltosno$¢ wyjscia
stuchawkowego dla wejs¢ pracujgcych w trybie Home Theater Bypass bedzie nadal kontrolowana przez
HA-1. Ustawienie trybu Home Theater Bypass ma zastosowanie dla biezgcego zrédla sygnatu.
W przeciwienstwie do innych ustawien, to ustawienie dotyczy konkretnego wejscia, a nie catego urzadzenia.
Jesli potrzebujesz skonfigurowa¢ tryp Home Theater Bypass dla wielu zrédet sygnatu, nalezy wybraé
kazde ze zrodet osobno, a nastepnie zmieni¢ ustawienia.

Dostepne sg nastepujace opcje:

e Standard (regulowany poziom glosnosci) — wybrane wejécie sygnatu znajduje sie w trybie
standardowym. Poziom wyjsciowy przedwzmacniacza jest kontrolowany przez pokretto gto$nosci.

e Bypass (staly poziom gtosnosci) — wybrane wejscie sygnatu znajduje sie w trybie Home Theater
Bypass. Poziom wyjsciowy przedwzmacniacza jest doktadnie taki sam jak sygnatu wejsciowego, a
pokretto gtosnosci nie ma wptywu na gtosnos¢ wyjsciowg przedwzmacniacza.

HOME THEATER BYPASS

STANDARD

(Variable Volume)

Gdy wybrana jest opcja Bypass (staty poziom gtosnosci), uzytkownik zostanie poproszony o ponowne
potwierdzenie wyboru ze wzgledu na wysoki poziomu sygnatu na wyjsciu przedwzmacniacza. Prosze
dokona¢ wyboru i nacisng¢ pokretto gtosnosci, aby zatwierdzic.

HOME THEATER BYPASS

BYPASS A Enabling Home Theater

\‘\\Q Bypass for this input will

7 set the pre-amp output to FULL
RCA VOLUME. Please confirm.

CANCEL
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Wejscia zrodtowe, ktdre znajduja sie w trybie Home Theater Bypass sg oznaczone napisem "BYPASS" na

SOURCE
'Bvsgs' ‘ BYPAS
\\' %)
G
C_(0)
RCA MOBILE

ekranie wyboru zrodta.

4.2.6. Przywrocenie ustawien fabrycznych

Jesli istnieje potrzeba zresetowac HA-1 do ustawien fabrycznych, nalezy przytrzymac pokretto wyboru zrodta
znajdujgce sie na panelu przednim, w tym samym czasie naciskajgc przycisk MUTE na pilocie. Wszystkie
ustawienia uzytkownika zostang usuniete, a ustawienia fabryczne zostang przywrdcone. Pokretto gtosnosci
automatycznie powrdci do pozycji minimalnej. HA-1 wytaczy sie automatycznie po przywréceniu ustawien

fabrycznych.

7

oppo
Source

o Vs R
/,
f
O \_0/
AN 74 /

U]

Balanced &

HEADPHONE AMPLIFIER HA-1

Volume

USB

iPod/iPhonefiPad

POWER MUTE

— VOLUME +

[ /1l »

00O
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5. Adnotacje

5.1. Uwagi dotyczace wykorzystania

e W celu przedtuzenia zywotnosci twojego wzmacniacza stuchawkowego, zaleca sie odczekac¢ co najmniej
30 sekund zanim go wigczysz po poprzednim wytgczeniu.

e W przypadku awarii, nalezy wytgczy¢ zasilanie urzadzenia, odczeka¢ 30 sekund, a nastepnie wigczyc je
ponownie. Jesli problem nadal wystepuje, zapoznaj sie z tabelg rozwigzywania problemoéw lub skontaktuj
sie z serwisem OPPO.

e Wylgcz urzadzenie po zakonczeniu korzystania z niego.
5.2. Rozwigzywanie problemow

Uzyj tej tabeli, aby rozwigza¢ ogdlne problemy z dziataniem urzadzenia. Jesli masz problemy, ktérych nie
mozesz rozwigzac, skontaktuj sie z serwisem OPPO.

Objaw Mozliwy powod Rozwiagzanie Strona
Brak dzwieku Wyciszenie jest aktywne. Nacisnij przycisk MUTE lub obré¢ pokretto 18
Wyswietlacz pokazuje ikone Mute. | gltos$nosci, aby wytgczy¢ wyciszenie.
Glosnos¢ jest zbyt niska. Nacisnij przycisk VOLUME + /- lub obrdc 18
pokretto glosnosci, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
Zrédio sygnatu wejéciowego nie Obro¢ pokretto wyboru zrdodta lub nacisnij 18
jest podtaczone lub nie odtwarza przycisk zrodta na pilocie, aby wybrac
dzwieku. aktywne zrodto sygnatu.
Kabel audio nie jest prawidiowo Sprawdz kabel audio. Podtacz ponownie w razie 10,11
podfaczony. potrzeby.
Awaria pilota Pilot zdalnego sterowania jest Uzyj pilota w zasiegu jego dziatania. 9
poza zasiegiem.
Niski poziom natadowania baterii. Wymien baterie. 8
Usterka Wiaczyt sie uktad zabezpieczen. Wylacz urzadzenie. Odczekaj 30 sekund, a 17
tymczasowa nastepnie sprobuj ponownie.
Zaktdcenia spowodowane przez Zidentyfikuj zaktocenia wytaczajac inne 2
inne urzadzenia. urzadzenia, a nastepnie przenie$ lub wymien
zaktdcajace urzadzenie.
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5.3. Specyfikacja techniczna

Konstrukcja i specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Ogolne

Wymiary (Sz. x Wys. x Gt.) 254 x 80 x 333 mm

Waga 5.9 kg

Zasilanie AC 110-120 V~ / 220-240 V~, 50/60 Hz

Pobdr mocy

70 W (dziatanie), 0.5 W (tryb standby)

Wejscie Sterujace (Trigger)

3.5V =15V, minimum 10mA

Wyjscie Sterujgce (Trigger)

12 V, maximum 100 mA

Temperatura pracy

5°C-35°C

Wilgotno$¢ otoczenia

15% - 75%

Rekomendowana impedancja stuchawek

32 Ohm - 600 Ohm

Zbalansowane wyjscie stuchawkowe XLR-4 rozktad pinéw

1: L+, 2: L-, 3: R+, 4: R-, Obudowa: GND

Wyjscie stuchawkowe Jack 6.35 mm rozkfad pinéw

1: L, 2: R, 3: GND

Zbalansowane wejscie audio XLR

Impedancja wejéciowa

15k Ohm

Maksymalny poziom sygnatu wejsciowego

18 Vrms, +27.3 dBu (0 dBu = 0.775 Vrms)

Wejscie audio RCA stereo

Impedancja wejéciowa

10k ohm

Maksymalny poziom sygnatu wejsciowego

9 Vrms, +21.3 dBu (0 dBu = 0.775 Vrms)

Wejscia cyfrowe Koaksjalne, Optyczne, AES/EBU

Format wejsciowy

Stereo PCM

Czestotliwos¢ probkowania

44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz,

176.4 kHz, 192 kHz

Rozdzielczos¢ sygnatu

16-bit, 24-bit

Wejscie USB DAC Audio (USB Typ B)

Format wejsciowy

Stereo PCM, Stereo DSD (DoP v1.1 lub natywne)

Czestotliwosci probkowania PCM

44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz,

176.4 kHz, 192 kHz, 352.8 kHz, 384 kHz

Rozdzielczos¢ sygnatu PCM

16-bit, 24-bit, 32-bit

Czestotliwosci prébkowania DSD

2.8224 MHz (DSD64), 5.6448 MHz (DSD128),

11.2896 MHz (DSD256, tylko tryb natywny)

Profile

USB 2.0, USB Audio 2.0

Wejscie Mobilne USB audio (USB Typ A)

Format wejsciowy

Stereo PCM

Czestotliwosci probkowania PCM

44.1 kHz, 48 kHz

Profile

USB 2.0, USB Audio 2.0

Wyjscie zasilania VBUS

+5V, 2.1 A

Wejscie Bluetooth audio

Standard

Bluetooth 2.1+EDR

Profile

iAP, SPP, AVRCP, A2DP

Format transmisji audio

SBC, aptX
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Parametry przetwornika C/A (DAC)

Specyfikacja

Wyjscie XLR

Wyjscie RCA

Poziom napiecia wyjsciowego

4.6 £ 0.3 Vrms

2.3 £ 0.3Vrms

Pasmo przenoszenia

10Hz — 170kHz (+0/-3 dB)

10 Hz — 170 kHz (+0/-3 dB)

(Testowane przy -10dBFS / 384kHz)

20Hz — 20kHz (+0/-0.07 dB)

20 Hz — 20 kHz (+0/-0.07 dB)

THD+N, 1 kHz (Wazona A, 20Hz — 20kHz)

< 0.00056% (< -105 dB)

< 0.00056% (< -105 dB)

Separacja kanatéw > 105 dB > 105 dB
Odstep sygnat — szum > 115dB > 113 dB
(Wazona A, 20Hz — 20kHz)

Dynamika > 115dB > 113 dB

(1 kHz -60dBFS, Wazona A, 20Hz — 20kHz)

(Warunki testowe: wejscie USB DAC w trybie Home Theater Bypass oraz pokretto gtosnosci na maksymalnej

pozycji.)

Parametry przedwzmacniacza

Specyfikacja

Wejscie XLR — Wyjscie XLR

Wejscie RCA — Wyjscie RCA

Poziom napiecia wyjsciowego

4.6 Vrms

2.3 Vrms

Pasmo przenoszenia

10 Hz—200 kHz (+0/-2 dB)

10 Hz-200 kHz (+0/-2 dB)

20 Hz—20 kHz (+0/-0.04 dB)

20 Hz—20 kHz (+0/-0.04 dB)

THD+N,1 kHz (Wazona A, 20Hz—20kHz)

< 0.00056% (< -105 dB)

< 0.00071% (< -103 dB)

Separacja kanatow > 120 dB > 110 dB
Odstep sygnat — szum > 110 dB > 105 dB
(Wazona A, 20Hz—20kHz)

Dynamika > 120 dB > 115dB
(1 kHz-60dB, Wazona A, 20Hz—20kHz)

Maksymalne wzmocnienie (100mVrms na | 6 dB 6 dB

wejsciu)

(Warunki testowe: pokretto gtosnosci na maksymalnej pozycji oraz sygnat wejsciowy, aby wysterowac

wyijscie do nominalnego poziomu wyjsciowego.)

Parametry wzmacniacza stuchawkowego

. . Wejscie XLR — Wejscie RCA —
Specyfikacja Warunki , . s . -
pecyfikacj Wyjscie zbalansowane Wyjscie jack 6.35 mm
Maksymalna moc wyjsciowa Przy 600 Ohm 2400 mW 600 mW
(na kanat) Przy 32 Ohm 3000 mW 3500 mW
Nominalna moc wyjsciowa Przy 600 Ohm 800 mW 200 mw
(na kanat) Przy 32 Ohm 2000 mwW 500 mW

Pasmo przenoszenia

10 Hz — 200 kHz (+0/-1 dB)

10 Hz — 200 kHz (+0/-1 dB)

20 Hz — 20 kHz (+0/-0.04 dB)

20 Hz — 20 kHz (+0/-0.04 dB)

THD+N, 1k Hz
(Wazona A, 20Hz—20kHz)

Moc nominalna

< 0.0018% (< -95 dB)

< 0.0056% (< -85 dB)

50 mW

< 0.001% (< -100 dB)

< 0.0022% (< -93dB)

Separacja kanatow > 120 dB >90dB

Odstep sygnat — szum >111dB >111dB
(Wazona A, 20Hz-20 kHz)

Dynamika > 120 dB > 115dB
(1 kHz -60 dB, Wazona A, 20Hz—20kHz)

Impedancja wyj$ciowa 0.5 Ohm 0.7 Ohm

(Warunki testowe: pokretto gtosnosci na maksymalnej pozycji oraz sygnat wejsciowy, aby wysterowac
wyjscie z obcigzeniem 6000hm do nominalnego poziomu wyjsciowego.)
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